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'‘PERSONAGGI.

ERNESTINA innamorata di Camillo primo
giovane del negozio d’ Anselma.,
La $tg. Anronia Falsi, .

AURELIA Sorella d;Erne&iné innamorata di
Camullo, e non corrispofta . )
La Sig. Anna del Colle - Luna,

PANCRAZIO Fratello di Anselmo,
il Sig. Gennaro Luzio. :

ANSELM@ Mercante ricco Padre d'Erneftina,
1l Sig, Vincenzo Guida.

IL CONTE ARSURA raccomandato alli Sia
gnori Anselmo, e Pancrazio .
_ Il Sig. Carlo Cersi

—

CAMILLO amante corrispofto di Erneflina, |
Il Siz, “Tommaso Riccio. ]

Melisa )

: 1 vitori e non parlano
$clice ) due Ser :ort., ch P g

La Scena ¢ in casa delli Signosi Anselmo, e

Pancrazio »
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| ATTO'PRIMO."

‘SCENAPRIMAL

Saletta in Casa de'Signori Anselmo, e Pancras g
zio, in cui v' € uno Scrittojo per lo primo :
Giovane del Negozio, con quattro porte
che introducono a diversi appartamenti .
= In mezzo porta comune .

Camillo , poi Aurelia.

Cam. Ual silenzio v’ ha qul intorno!
Certo, ognuno, dorine ancora .
Ah colely che m’innamora,

Pria del di mj fa deftar !

Ma fta male_ a perder tempo ,

80, mettiamci a conteggiar . {a)
4ur. ( Ecco o Ciel il caro.oggeito,

Che d’amor il cor m’ accende 3 3

Ah potesse nel suo petto :

Fiamma egual per me provar! )
Cam. Sctte, dodici settanta,  contegiandoa ..,
Aur. { VO accoftanni a lui pianino. )
Cam, Dizci... ventj.. non ho tefta .,
Awer, Cos'€ mai, che vi molefta: (5).
Cam. Perdonate .., ~ )
Axr.  Via parlate .
Cam. Queito canto ... (c) ‘
Awxr. 11 conto | e poi 2 1
Cem. lo di piti non so spiegar . (d) i
Cam. ,Ah sei pur crudele amore
Aur, Se cosi mi fai penar:

A

(2) P2 a sedere allo Scrittojo o
(b) Avvicinandosi .

\c) Sembrando confuso .

\d) 8 alza dallo Scrittojo o
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6" A TTO
S CENA 11,
; ¢ 1l Comte Arsura , ¢ detti.
Com, VEvzosa Signorina ,
‘AlﬂlCOg atnico addio
Cos' & guardate 2 basso? & Camillo .
" Che 11 vi ﬂatc muto ? ‘
‘Che ccsa v' & accaduto? od Asrelic .
la son un uom di mondo,
: Con me si pud parlar,
“xr. Hn un pd di convulsione,
€on, Nei nervi, oppur nel core 2
Axr. E voi? a C:ﬁiﬂo.
Cam. H»> un oppressione.
Con. O foree un piazicore ?
“Eh via non ci badate
Allegri 's’ ha da flar.,
Caom. gO;mé che seccatore !
Aur.*® Vuol farii disperar .
Cam. E dieci, e venti, e tredici , (4)
Fan quindici, fan sedeci, o
€on.” Signora m :scohﬂe.
Aur, Lasciatemi Signore.,
€am, | Lasciatemi un po flar.
&on. “3Eh via non ci badate -
Allegri s’ha da ftar,
Oftinatevt por, si s1 tacete
Gia scopersi ogni cosa,
‘Awr. ( Oh me meschina!
Mi spiacercbbe assai. )
€on Che vi credete?
Ho un occhio penetrante; e appien compres:,
Che siete mnamoratl.
Cam. ( O;me resprro
Lo scioceo non sd nul!a . o
"durs ‘Al ! fosse vero!
Con. Che riguardi! Che scene ! Eh via,.
Cam,

(a) Prende una carta dallo Scrittojo e vad calcoa

lando senza badare aud Arsura

PRI MO v
¢/m. Che mai
Fantafticando_ andate ?
Con. Eh non vi spaventate .
Se voi siete soltanto in quefta casa
Giovane di Negozios 5
1! Zio della ragazza
Signor Pancrazio, a cui ;
In fui rsccnrnzndato, 9
E' molto mio amico.
Cam. Ma chi v’ ha 8etto ch’ io sia innamorato.
Convien prima. sapere . s
Con. Che sapere ¢
A me bafta un occhiata , € SONO 2 8820,
Cam Ne meftieri d’ amore | "
Credetemi , che avete poco ing=gno.
§C N A 1L
Il Conte Aruu ed Aurghia.
Con, Uelionon e lllmguaggm 1 suo core. (a)
Aur, ( Ah, che lo & pur troppo. ) 1l pas
W= dre & alzato (6)
E secondo il suo flile
Strepita, e, grida, e il zio placidamente
Lo lascia ﬁrepitar . Vo ritirarmi. (c)
€on. Eh dite, Aurelia, dite o~
Siete pelle mie imani 2k
Non abbiate paura. : J
‘dur. Signor ne fatti altrui
Vipregoa non .mischiarvi, (©Oh C'e]o.. oh quanto
Aggitato ¢ il mio cor? ) parte
‘Ars. Fanno i preziosi
Con- e i J)rcz:ou? Ascolta se ricercan (J)
Di me,vado al pau:ggro ’ g
ra

(a} Ad Aurelia .

(b) Sentendo parlare s accofta alla Camera dsb
padre .

(c} In atto di partive,

(d) Ad wn servo che passa dall’ wno ., -all' alire,
appartamento s
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B fra poco gjgém;!g:» o

Invita a passeggiar un. s lae].gr‘b‘fno é

S CEN A 1v.
Anselmo’ poi Pancrazio,
Ans, A venite, 0 non venite 2
Prefto avanti _marmottone
Io consumo il mio polmone

Se ho eon voi da faggionar..

Pan. Ma con pace fratel caro, _
Sono pronto, son qui lefts .

" Quando occorre anch’io 3 prefto

No non ¢’ & da dubirtar .
Ars, Duncue andiamo all’ argomento .
Pan.' Un momento: La poltrona (a).
Ans. Ecco qui ! sia malederto!
Non si pud con vai parlar,
Pan. Se non ho il ‘mio comodarm
Fra'el mio non posso fizr.
4ns,” Ascoltate frateTlo un partito
Per mid figha propofto jersera .
Buono & moito ,.."
Pan.  1a mia tabacchicra (8) .
Ans. "B’ un ragazzo di genio perfetts
Rieco , ‘ricchistimo, * ~ '
Pan. 1 mio-fazzolétto (). ™ RL
4ns.  Ci farebbe reflare contenti
Qade penso , . o
Pan.  Anche il ftuzzica denti (4).
Aus,  Crncertare in un ora preffissa
Gli sponsali- ¢’ accorde, '
Pan. Melissa . (e)

Pan, _Sono attento fratello“son qui.

(a) Un servo porta la poltrona .
(b) Un servo la porta. :
(c) Un servo glielo porta ,

(d) &/ servo /o porta .

(¢) Chiama wn'servo di tal nome,

PRIMO.; 1
Si potrebbe chiamar fortunata ¢
Cen tai nozze per cerio mia fizlia ; '
Voi felice I"avete bramata
* Sicche uniti tratray converra ,
Oh cospetto del Demonio! e
Zocco ... tanghero ,,, dormite ? () '
—Panr, Ma chi €2 che cosa & ftato ?
| 4ns. Ma che fate poffar baccg ! (&)
Pan.  Una presa di tabacco ,
Ans. Ascoltate cospettone ! con forza;
Pan. - 1h... che colpi di- cannone !
Via con flemma » Via con pace
Tutto in quiete s" ha da far,
_ Ans.  Con coftui mi sento rodere ,
g3 Pan.. Poveretto, ¢ un PO bisbetico 2
Ans. . Non lo posso sopportar .
Pan.  Ma & buon uomo » Ma ¢ buon uomo,
Ans.  Mi volete far crepar . .
Per un fratel poltrone , ' ;
In somma per un wom fatto di ghiaccio
Io non voglio amimazzarmi, e taito s Wutte
Io fard da me solo ; addio . (€)
Pan. Sentite,
3 Eh nd no, favorite : T
Quando si tratta della mia Erneftina ,
g Della -mia Nipotina , oh voglio anch’ig
Esserci , voglio zneli’ jo,
- dns. Dunque ascoltate .
1l caro, e antica amico, i
E noto ancora a voj Signor Febromio

N e Ans.
parte

: e b ~ & ! M'_ha chiefta per suo figlio
4dns. La pazienza scappando’ mi vi, o0t In isposa Ernefting .

. Il giovane, il partito . {|
. Ans,

!
Tutto 'in somma mj piace ; e ; T;
8 4 Ho rispofto di si, :
i - o - .. Bty
| 3). Scuotendolo con forza perché dorme -
(b) ¥ leva da sedere, R {

() In atro di partive,



1 & T T '©
E tofto quefte nozae
_ Si faranno dimani appena di. :
Pan. Donque quand’ ¢ cosl non posso fare
Altrs che il teftimonio .
(4ns. Ditemni : del partito
Voi ne siete contento ? -
Pan. Oh contentissimo !
Ma scusate fratello,
Se fo una riflessione.
Ans. BE-qual €€ Cosa
M1 potrefte voi dire ?
pun. Eh-niente , niente
piccola bagattella . Siete voi,
Che 1} figho di Febronio !
Deve spdsare, oppur dee la nipote
Maritzesi con i€
"Ams. T,a mia parola ,
Ho gia impegnatd , € poiess ’
Vodrete voi, vedrete se la figlia
Si adatta ad occhi chivsi, Va felice . (4)
‘A4 Brneftina ,'e dille ,
Che subito , ma subito
Venga da me, il gervo parite
Pan. Benissime o
Aus, Vedrete
La sua decilita: voi-ftupirete con forza »
Di sua rassegnazione .
Pan. Sard, ma non gridate ..
~ Volete spaventar quella Colomba :
‘Ans. ON se badassi a VOi we :
Pan. Oh se badafte a me « o« a
"Ans. Cosa?
Pan. Sarelte "
Men beftia assai.
"Ans, Ma come?  altersios
Pan. Eh via |’ ho detto

-

Sol

(a) 44 un servo che passay ¢ 6he 4 ferme de

I ordine del padre .

b

i gErMo; L IT
cosl per ischerzo . Ec :
Ans. Che figlia é quefta mai? A
Pan, Che Colombina ¢
8@ BN AV
Erneftine ¢ detti ,
Ern. Mabile papa
| M’ inchino di buon coe
* K in pegno a voi d’'amox
‘ Baccio 1a mano.
Ans,  Cara figluola addio.
Pan. E al zio non dite niente®
Ern. Al zio son riVerente
i\: lui dichiaro affetto
. scritto nel mio petto -
3 Io lo saprb'ieﬂbaiﬁ !
Ans,  Che figlia! Io lo ftampata !
Che i71a 'singolar !
Pan, Cil/; ti:ara nipotina
3 i fa bamboleggiar »
Ern. ;{ I{n po di 'ful"befia
E' lecito d usar. )
%ﬁ} ’m:c i}_czri oggetti ;
" 10 voglio
Eccomi Signor Eﬁxdrcsgmpm =
. Pronta agl ordini voftri .
Au;{ é—l:ﬁfa:t,o bene s :
enir tofts , perché vo parlarti
Cosa hai faito {"za mane ¢ P
Hai tu presa Jezione? :
gi hai fat;a ;‘bfamcnté collazione 2
a so-che hai ‘poca voglia di fludiare ;
Pan. Non la ftate fratello ad inquietare.‘.
dCozs_l bqua-ra azza. e 4
ns.Zitto voi non c' entrate. 7
11 Maeftro di ballo 2 I YRR

- Ern. Non ¢ venuto, TN
& Gl
(3) Veckla'ola -pg;u'“ .' 'A .- . -- X .Aq'-

(b) €on forza .

1

LY

~

—
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Ans. 11 Macftro d
‘Di lingua ¢
Ern. Neppur quello . -
‘Ans. Alla musica gid tu mai non pénsi.
Ern. Qh ci penso anzi molto.
Ans. B, bben mi farai dunque =
i:ntirc lqr.lglr:hs1 €0sa . B
a parliamo di quello che pili preme
Pan. Da bravo via qfratello e i :
Contentate Erneftina
Divertitela un, pd la poverina.
"Ans. Ascolta mia Erneftina .
Or sei in un etd che vuol marito;
Ed io tel deftinai. o o
"Ern, Per me sara un inviolabil leggs
La voftra volontd. . . '
Pan, La volftra volontd . . . Cara. (4)
Ans. Che smorfie !
S“ella da me dipende. :
Non fa che il suj: dovere ,
Pan. Ah bravo assai. com éromia
Ans. Dunque per or non refta '
Se non che sappi che sei fatta spoi3
Col figlio dell’ amico
S'gnor Febronio .
Pan. B glielo ha detto poi
Con tutta buona grazia, ¢ ancor con tutte
 Le circoftanze. : :
Era. (Oh Ciel che intesi mai')
Pan. ( Ressifter pih non posso ) -
E"meglio ch’io men vada. .

Addio fratello, addio mia cara. (6) : .

"Ans. Addio . R
Onde vo_dal Notajo ia atte di partirei

Era, B Sigror Padre T e
Fermatevl , -

(a) Con dok:ezza affettatas
(b) Parte eon affettaziones” -

" Ans,

Ans. Che c'é, che ¢'é! :
Erdi'Clie voir 2e% : o
Ans. Io non voglio che fare -
La tua felicita:. @ - . ;
Ern. Dite da vero?
Ans, Sicuramente .
Ern. Ah la voftra promessa
Mi rasserena il core.

| “Ans. Vieni, vieni con.me , che poi vedrai

Se appien contenta figlia mia sarai. parse
¢ EN A - VL
Camillo poi il Conte Arsura , indi Anselmo,
Cam. H se potessi almeno
, A'Earlaréﬁun sol momento. -
Con Ja cara Erneftina . . .'vorrei dirle ..
Con.~Ecco Camille! amico
Vi ritrovo opportunc. .~ . - -
Cam.*(E sempre per i piedi il mio Demonio
Coftui mi porta. )
Con. Udite : ;
Ringraziatemi ancér «
Cam. Di che? oitog ?
Con, Sentite.
Penso fra pochi iftanti
Di palesar a Anselmo ]’ amor voftre .
€am. Oh Dio cosa mai dite !
Voi mi procurarefte una ravinas
Con. (Che volpe soprafinal)
Oh quefta sl ch’ ¢ betlal :
E come‘voi potete = F .
Aver il suo consenso . gt o
Senza ch’io parli adui® 2 i
Cam. Voi mi seccate.  alterato:
Non so nulla d’amort —
Non so-quel che vi dite
Andare al Diavolo i
Lasciatemi un-po tazes -

Ee.m



4 & F T .08
_€on. Amico addio : ;

A condur. quefto affare ci W o
Cam. Ci voleva anche un ggs' .

A congiurare contro i rifali miei!
E possibil sara che la mia ftella’
Sia avversa a tale segno!
Ah sento che 1'affanno
%d“ opp{;lmc in petto il core
‘resifter non posso i
Wffetti del mioP:orc sy slan
Celatevi un momento 1
Non accrescete pit |'affanno mio
’g.c‘nza l_'ﬂamam bene ¥
id resifter non posso. Ov'é colei, |
Che possiede il.mio cor gli 4 i ‘mici?
e e ey v g
Perché s’ asconde,
¢ Ciel di mie pene
Senti pieta.
Nq:urm assiftetemi ,
oi proteggetemi,
L'alma ni% SCI::'
Mancando va.
Ah che la smania
« "Mi ftraccia il petto
1] caro oggetto

Se non ritrovo - ;

gace queft’ anima )
perar non sd ;. re :
8 CEN A ’”VL

Pancrazio poi il Conte Arsura , indi 1
o A L -
Pan f3Relevo & troiame qui Erneti e

Povera nipotina. "y
Volevo dimandarle ;

Come andd la facenda a terminare ;
2 nare .
- Con que)] beftione non si puo parlares

\fado da lei per consolasla un poco..

) In grto di partire. .

i ns

parte -

P R | M 0O, I5
Con. Caro Signor Pancrazio . : v
Giufto di voi cereavo.
Pan. E che volete & .
con. Ho da patlar con voi d' un cerfo affare o
Pan. Scusate , ma per ord hoa che fare. parle
Con. Diavol che premura’
Gli volevo parlare di Camillo
Di quel Signor Camillo, ‘
Che vuol fare con me 1" indifferentes
Ah , ah mij vien da ridere .
A un uom della mia sorte
Voler celar I'amore .
A me bifta un sospir un pd affettato
Per conoscer s€ un uomo ¢ innamorate. (s)
s CEN A VI '
Camillo poi Anselmo.
Cam. C Ono in un gran imbroglio . & o
: Penso che quell” Arsura & ancof capace
Di parlar al Padrone, .
E dF: precipitarmi . pensieroso
Qui convien fiparare, . " i
E prender del vantagglo - in ’a!ra_dt_ partize
{ Ecco il Padrone appunto : arte mi giovi.)
‘4ns. E neppur qui € Erneftina . .
Cam. Signor se permeticte ho da parlarvi (b)
Mi spiace 2 difturbarvi
‘Ans. Adesso mon ho tempo -
Cam, Donatemi di grazia un sol momenta. ()
_Ans, Dico che non ho tempo.
Cam. Ma Signore Vi prego.
Aus, Spiegatevi , da bravo , via parlates
Se voi non vi sbrigate . -
Qui vi pianto addritturd. _ . .-
Cam. Signor , ftupite , maravi liatevi »
E' innamosato il voftro forchiere -
' 44 - Ants
(2) Parte « . .
(b) Con tutto il rispetfo o
(c) Com putte il rispersos
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"dns. Arsura ?
Cam. Si signore,
Ans, Non ¢’ & male.
- Cam. Ma sapete di chj?
4ns. Non me n'importa .
M’ imagino per altro
Che sara una donna ,
Cam. Senza dubbio
Ans. Ebben! ch’é 2 parlate ; iy
Cam, Eccomi ad obbedirvi : m® ascoltate
La voftra figlia amata
Aurelia € il caro oggetto ,
Essa gli infiamma 1) petto.
Ans, _Come! con forza.
Cem. Dird... con timidezzg . 3
Ans. Cos"é 2
Cam, Arsura.
Ans. Chif come sopra ,
Cam. 11 Contino, ol
Ans.  Andate non vi credo . arrabbiato,
Cem. Eh padron mio ci vedo, = ‘
Ans, - Ah, zh. _
Cam. Ma voi ridete? g
Ans. Rido,
Cam. Credete a e,

~Ans,  Come ¢ quando 2 in qual sito 2 in qual ora?

Di colui per sua vera mallora

La briccona sua amante refty e
€am. Lo chiedete a chi ¢ servo d' amore ,

Come quando incateni egliun core .

Quel soltanto a voi dire lo pud,
“Ans. 'Caro amico vi consiglio

A partirvene di qua ,

Ho scordaro il mandolino

Quefto ¢ dir la verita. (a)
€am,, Ma sentite . . . ma ascoltata v o (B)

R Ans.,
{a) Passeggiands arrabbiata, F

&) Sempre con umilrd .

PET NGO i

‘dns.  Non v’ ascolto andate andate ;

Ho scordato il mandoling ++ .
Dico .a voi la verita, ¥

Cam. La ragazza non sa niente,~ 7 ' « %
Sol.n’ ha' colpa ¢chi 1’ adora ;

Ans. Quante volte ho a dirlo ancera _ 4
Son seccato ccme vad,

Cam. Via scusate mio’padrore, ' AVS
§’io mi seno interessato -
Fu dovere, ed io lo fatio

3 Sol_ per bene gi3 =i sa.
dns.  Caro amjco vi consiglio -

A partirvene di qud .+ T N
Abbaftanza son seccato. - F w
Non vi voglio pit ascoltar . :

Cam. ( Oh che uoma indiavolato #onld
Non si pud con lui parlar. ) *

Ans, “Sento propria che la bile -« )
Mi vorrebte soffocar, partomoy’ -vn
S CE N A Vil '
Erneflina , ¢ Pancrasio. evod
Ern. H 3ignor Zio se m’ abbandonaté .7
Certo mi dard in braccio i
Alla disperazione. | ;
Pan.iAh nojanonefare: | - o o0
Quefta si bratta cosa™ = . e 1
Parla chi mai t' é pato ¢ r :
Fard -tutto per te. ; !
Ern. No, che alle nozze. it 1yses 1o pwvs
Acconsentir.-non, posso sty a3 b
Propc?ﬂemi dal padre . Un altro oggstte |
Occupa quefio core. Io non ardisco - vA
Di palesarlo a lui; v’ interponete; :
Ditelo a lui per me . Assifteremi voi
Non dubito, vi credo. oy AL ¢
Con I lagrime agl’ occhi, ve lo chiedo (a) «
Pan, Ma acchetati Erneftina , appena il trg:-n

A

&

(a) Finge di piangere'; ' he R



W . .ABTAES
Subito gliene parlo,
Ern. Da par, voftro
V. prego interessarvi.
Pan. Certamente d
Che mi fatd ascoltar . B chi son io?
Ern. Ma pon vorrei che 1l padre */
“Poi si sdegnasse. . ! ,
Pan. Eh non si sdegnerd.
Vedrete , woi, vedrete . Anselmo poi
* 31 mio Signor Fratello . .
S CENA IX
Anselmo , ¢ dertii,
‘"Ang  YH= volete da me ¢ (da) .
Pan. \_ 4 Volea sapere .o. confusos’
Se ancora siete flato. .. ¥ GO
Quefta mane alja borsa.

Ern. ¢ Opmé meschina ? -
Cominciamo assai male ¢
"dns. Or-ora'ci anderd. 't = 1 ™ 4 @

Ma voi di qualche cosa

Forse avete bisogno - -
Pan. Veramente... &

Bramerei di parlarvi. Wit O
‘Ans. Parlate via sbrigatevi - =< A

Molto ho a che fare . ( e sempre seccature ).
Ern. Mi raccomando a voi. piaeo al Zio.
Pan. Non dubitate piano ad Erm

Fratello mi bisogna ... =

Farvi un certo discorso. .. :
‘Ans. A me un discorso? con wece alta.

( Che-Autelia mio fratello

Avesse interessato , onde mi 'E"“ﬁr_ 4 -

Del suo amior per/arsura’
Stiamo 2 sentire . )
Ern. A voi via incominciate'. piare a Piw.
Pan. Fate uha cosa , incominciate voi . ()
: " Ajue

(2) Avende wdite ls &'l:im‘ parole di Pan, .-.-4 #

Ab) Piano ad Ern.

PRI MO, 19
Ajuterd la barca, :
"Ang. Ebben ¢ _
Ern, Oh quanto malé
Sono appoggiata . Tanto fa provatsi,
Se voi mi perinettete Signor padre,
‘Ans. Che cosa ¢
Erm, Avrei,..a patlarvi. 3
wins. Ancora voi :
Mi dovete parlar? ( Stiamo a veder 8
Che Aurelia ha gid impegnato anche Erneftina’)
Ern. Aptatemi Zio. piano a Pan. '

- Pa». Via incominciate . piano ad Erm,

Lasciate far 3 me.

‘Ans. Ma che facciamo ? ; :
Non ho tempo da perdere, e le ore 3
Qui perdo inutilmente. - ;

Ern. Duncue incomincierd . ( palpita il core, )

Ans. Temerapia d' Aurelia s
Ha pofta T confusione
Tutta la mia famiglha,

Ma ‘ci rimedierd : veniamo 3 noi
Cominciate a patlare. ‘ 2
Era, ( Io non so da qual parte iricominéi'ufc.sj
' Compatite o Padre amato
Se un pochino mi confondo .
Ah piu caro oggetto al Monde
Quefto cor di voi non ha.
‘Ans. ( Vien .da furba colle buone ,
Ma fto in guardia non fa niente. )
Pan. Principid eccellentemente
Spero bene in verita .

Ans, Dite dunque : s alla prefta

Pzu. . Fratel mio non tanto fucco.

Ern, ' Son qui pronta, son qui lefta

Ascoltate o mio Papa.
.Voi provafte certamente
¢ Cosa & affetta , cosa ¢ amore. .. .
Ans,  Qual ricerca impertinente ! cox rabbie
% rrA
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Pan. Troppo prefto. ad Ans.
Ans, Vol tacete. a Pan.

Ern. Signor Z o soccorsa a;uto.
O pui avanti non 51 i,

Pan. Nipotina seguitate . piano ad En’

Ern, Voi parlate , woi parlate. prano a Pan.

a Pan.

- Ans. ( Chiacchierate , broatolate

Fermo fermd sofo qui ‘)
Pan, Vi fo spalla.
Ern, _Ajato , ajuto. e
. Caro padre vi ‘diceva. -
Pan, Dire adesso vi voleva... %
Ern. Che 'se.., il cor.,. non & contento .
Pan. Viene adesso il gran momento.
Ans. Se di meglio non avete
Tutti*doe facer potete..
Pan. Ma voi sicte vna gran beftia ,
27 %Che pit' firana non si da! -~
.lru. E voi siete un babbwino . Wi
Voi nettatevi il bocchino ;
Io sb tutto e senza frutro
Voi_ ciarlate per mia fe. +
&r. e Pa, Cosa sento! oymne si turto . vs
Stiamo frcsc}n come va, (d)
Ans, Amoretti , ed in secreto :
Temeraria, sfrontatello &
Pan. Deh calmatevi fratello.
Ern. Perdonate per pieta.
Ans, Non la voglio piti vedere ,
Non la _voglio pit sentire,
Di colei non mi parlate.
Pa.edEr. Di colei 2 di chi parlltc? (&)
Ans. To d' Aurelia parlo qud . :
Ern, Cosa sento! piano a Panc,
Pasn. Cosa sento! piavo ad Ein.
Ern. Non sa niente .,

-

? P"f-
(a) Guardandost uno con " altro.,
(b) Maravigliandosi tzrti due .

|

|

-

]

«# R'I M 0. Y

Pou, Non sd niente. come sopra.
Ern. ( Ah respiro son contenia )’
Pan. ( Bella...bella,..bella.,.invero. )
Ern, © ( Oh che gran fehcna 1
Ans, Che vuol- dir quel cambmm.nto 2
f::: Eig::l r:::::o a 1mgho momento ,
Poi parlare si potra.
Ans, Parleremo, ci vedremo ,
Ma son duro, ma non cedo,
N5 non cedo in veritd. partons .
Anselmo wva per la porta comune ,Pancrazio entta
mella sua Camera con Erﬂcﬂma p
§ CENA X
Il Conmte Arsars poi Auwrelia.
Con. £ Orpo di bacco, non son chi seno ,
Se non conscme Anselmo
Alle nozzesd' Aurelia : Eccola
Auwr. Oh Dio2
Ncn ha pitt pace il core .
Ars. Oh consolatevi
Consolatevi Aurelia s
Aur. E credsr posso quello’, che mi dite
Con. Qual dutbio ¢ voltro padre
Fira gia a modo wilo.
S:cte relle mie méni, e tanto bafta.
Auwr. K deve posso io mai
Une a1pico trovar di vor pil dcgno 5
Con, Certo ch'e unpd d: fule
Ma o servo in gencrale
Tarta<l’ tmanita , -
Auyr. M raccomzndo a2 vei ,
ComMNon dubitate..
Aur. Uitemi 2ll’ oggetto , che tant”2mo ,
Io per esser felice altro non bramo.,
Irf=lice sventurata
Sano rata a sospiray,
E [ avversa soite ingrata
* Nen



Non s'arrende al mio pepat .
Amo un vago giovaneito,
Che 11 miglior non si pud dar
Per lui m’ arde un core in petto
Nato solo per amar.,
Ah voi solo mio Signote
-Mi potete consolar o
Voi potete a queito core
La sua pace ridonar , -
Con. Quella povera Aureha
M. fa preta, mz laiconsolerd ;
E & toito per lar cerio faro.
: 8§ C E N.A XI.
Erneftina , ¢ Camitlo , uno da da una parte, €
I aitro dall’ alira .

et

Ern. Amulio @ g
Cam, Mio bene? twrri due aggitali .
Oh ftelle ¢ come siete C

Agitata mia cara¢
Oh Ciel € che 10 2
Ern. Mo padre
Cam. Ebben. ., parlate.
Voi mi fate tremar.,
Eyn. Mio padre... ch Dio
- Mi vuol sposa d’alirui .
Cam. Qual colpo & quefto? sorpreso,
O deitino per me troppo funetto .
E voi_cosa pensats ¢ et
Ern. Manifeftar al Zo la mia avverziond
Alle propofte nozze , € lo impegnai -
A proteggermi, ¢ a dirs al padre mio 4
Che quefto core adora
Un altro oggetto .
Cam, E se persifte
Era. Allora.,. &
Cam. Che farete?
Ern. Fard . .. poi da me sola.

Cam, D ' ,
am, Dunque £  Pra

PRIMO, ;3
Zrm. Di me t1 fida, e ti consola 5
Cam. ah cara ip quefto iftante

Son fuor di me dulla consolazione .

Ern. lo pure a te vicina

Provo un egua! contento,
Ma ti ramimenta poi
D’ essere 2 me fedele.
Cam. Non dubitate o cara
L’ arbitra voi sarete
Di quefto ardente core.
&rn, Non v'¢ pili bel pracer d'un dolce amore,
4 Or che sono vicina :
s A te mio caro bene ;
s» Mi sento ad inflammar i
s Ah dunque non € vero,
o» Che sia un crudele amore;
" g S¢ da piacer, e se consala il core,
0 'sard con te wmMorosa,!
Tu farai con me lo flesso,
Mi ftarai ognor dappresse,
Io ftard vicina a te.,
Ma se ti scorgo
Infido , ingraro
Nan v'é pil scampe
‘8¢i rovinato.
Che sia Erneftina
Conoscerai
E allor davrai
Tremar di me |
Oh che gafto che diletto
Oh che smania sento in psfto
Donne amanti il mio contento
Voi potete immaginar.  parfons
« S CE N A XIL
x Conte Arsura poi Anscimo .
Con, S(}n nell’impegno , ¢ voglio riuscirvi
Quella povera Aurelia
Mi fa picta, ma la ¢ crd

1 cor nel petto'*

Bd 1

”
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di tatto per lei certo fard & “m
Non mi par che sia pid tempo,
Di tacere e andare avanti ;o
1! Jasciar languir gli amantiy

Parini troppa. Lt |

‘Sente appressarsi alcuno sevaallaPorta a vedere,

Ma opportuno vien Anselmo. -
Vi son servosy o 31§ b 0o U

i

‘Ans. Servo a lei (a) <1as: v 83
Con. Caro amico d' una cosa H

. - Importante prefmurosa A &

1o vorrei con voi parlar. .. "

‘Ans. Ancor io v' ho-da parlare.
Com.n- D che cosad = 0 L8 M,
Ans, Di.un affageia.v o r C y .
Con. V1 fto atrento ‘ad ascolfars >
Ans, “-QStatq pure ad ascoltars ¢ . %

Vei 4’ Aureliz innamotarvi )

Con. o &' Aurelia innamorarmitl i (B)

Ans. Nonesperate'a lei sposarvis -

Con.  Oh per baccol a lei sposarmi! (¢
Ma chi Diavel cio wyasdetto ¢

Ans. Me " ha detto chi I ha detto. -

Cor. Dunque un tale matrimionio
Non volete s abbia a far.. (d)

Ans.  S.gnor ospife briccone; ‘

Non si fa si nera azione n
Queft” & un pessimo frattar.
2 Crmiar Al Sty Bl 9 16009

Ans. Ma voi ridete? 2 o df
Cen.  Ride certo. B lo credetg®
Ans. Dunqae & falso 2’

ne ;:ms-tl
Con, v Certamente « p<yg BT
Ans.  Non € verod D
waoanh y ot s Ana)
(=) Arselmo esce con ciglio turbaro. "
(tY Sorpreso ridendos | 5079

() Sopreso ridend@enns & & M

(d) @/legro schersando

 dns. Ravi bravi qui in congressod .~
cem. -

PRI MO
f:u. giqnte,-aieaéf.- “1rqs BLEL | »
ns, M entra in fefta un gran sospetto ... -
(Che €amillo-m™abbia 'det:g :
Qualche nera falsita ;! .
J'uf:qtdnr_sﬂfo durbatos, ' € pensoso ﬂrte'per la
poria comune Arsura-vedendo che Anselmo para
Ze con ; d'fﬂf;f tomda;&&etm le spalle,
dron €aro««.««soh quefta ¢ bella!
Non credea ghe tal ndvella  ~
Si potessc.mai pensar. pare -

- i o 1t obagiizys oH g
§ C E'N -A . XHL
Bancrazio .'!'rnqﬂi;rs Camillo poi 'j::s!mo i

Pan, S()m,_ggi cari parlate . )
Ern. J Quia momenti il padre vizne,
Cam. l&‘ﬁ? Signore perdonate.
Pan, ei ci veda non conviene

Parmi udirlo ftrepitare .
Erw, Septo il core a palpiiare. -
Pan. Non vorrei che qui vemisse. .
£ 3 Torno indietro . . . vado avanti L

Mi ft3 incerto in seno il core -
_ [E'un violento batricore ,
Mi fa I'alma, vacillag..:
W 8TBOE N ALKV
1 .‘.'tU_i"i'." M

o221 t
w Aﬂllﬂi} 3£ d“”y £2792 ' X

: %ﬂl consolo' in veritd .l o
ual incontro ! oh. Ciel che, vedo!
Che dird ¢ Cht;'.ﬂiegsmﬂ Sdvalady »
Qui coftw ¢ Ebben wm'avwedouts o
B Vvise) ot Berd 3,
ek ohnaboaey™ |

& vy 4 : “

Aung,

(a) Timoroso,
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Perché trema, so perché. {a)

- Come in_sen mi' balza il core’!
Caro zio, che fia di mei '-bb)
Pan. Nipotina fam core At
. Non temer., ¢he” leﬁ‘a}n me, '*“;]-
Ev.e Ca. Ah mi ‘trema il cor inpette”
' J(E}:._unol“ 50 og::u lﬂh“ ?
elle occhiase - quelltas
Mille idee mm‘ﬁa fﬁm
Ern, Sento.in seno un certo-affette (-'}
Che 2 egglrando il cor mi va
Quelle occhiate quell’aspetto
Mille idee formar mi fa.
Ans» Va crescendo il mio sospefto (f)""
- Ma saprd la verita = -
Quelle occhiate’ quell’ upmo »
* Mille idee formar mi fa . s

Pan. Ah mi trema il cor in petm fg}
E non sd quel che sard
Quelle occhiate’ r.pﬂﬁ‘ﬁépeﬂo
5 Mille idee formar mi fa.
“'Ans, Cosa ftate voi qui 2 fare? (5)
€am. Viwvolea ... Signor parlare’. .6
Ans. "Non v'ascolto via di qua.
Ern,  Ora si che ftiamo freschi o Pancr,

Pan. Stiamo frclehj cowe va .

€on, Emeflina si marita ad 4dns.
Nozze, nozze allegri ftate ‘@ fulti
Mi consolo.  ad Avkelmo.

‘Au. Mi seccate's'' " ad Arsura con dupﬂfo

¢a) GurJMO eon occhio tofbﬁfa Cumf@’
{b) Piano a Pencrazio,

{c) Piano ad” Ernefto .

{d) Cwardasndo "dk.m'm con batptm s
(c) Guardando' Anselmo J° 7 = Ve 1
{f) Guerdando Camrll.

{g) Guardando Anselmo. .

th) 4 Camllo con dispetto. et

")

M

v ot -

PRI MO, 07

Con, Eron-nc io in veritd . ad Auselme

Alf, (s ] Pad i L n"

Ans.  Bricconeella® ) -
In segreto far ) amore?

Ars, Non ¢’ ¢ male . _

Cam. - Batte il core o aeen 21 X

Ans, Figlia ingrata scono#centc
Aur. Ma ascoltate o

Ang, Tacild. .7,

Pan. Perdonate. .. .

Ern, Compattes | P
4ns. Non parlate., . =
Pan. Ma sentite. . .

Ans. 'Tutti andate via di qua "
Tutti Oh che giorno , che, s.copp;gﬁn‘ '
46 Che rovina c,hs,{np
La mia,tefta va_ ggsgﬁnquassa
Ed in pi¢ non posso flar. . ‘ -

Tl Brima
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SCENA L

Dalle porta comparisce il Conts Armrt,el Adur, -

alla sus Camera .

Con. £Ono curioso assai
Di sapere chi ¢ ftate,

Che ha parlato ad Anselmo , e chi gli ha detto

Ch’ io sono di sua figlia innamorato ; -
Inpamorarmi io! Eh ci vuel altro:
Sono troppo in amor aftuto, e scaltro .
Haur. Ebbene Signor Conte :
Avete voi parlato al padre mio
Di quel , che avete detto ¢
Con. Graziosissima Aureln '
Non ho potuto ancora, = * ;
Ma tutto sari fatto, e al pﬂma incontre
Di voi con tutto impegno parlerd ;
E con.Camillo ancor concluderd .
"Axr. In voi dunque conﬁdo. & j
Con. E qual dubbio n’avete ?
Se sapefte , che grazia, che maniera’
Ho io nel presentarmi ;
Le belle qualita son tutte in me;
E se arrivo qual cosa a domandarc,
Quel , che domando non si pud negare.
Nato io son con tanta grazia,
Che I'eguale non si da.
Se camino son maeftoso,
Quando parlo son vezzoso,
E se ballo ancora pid,
Per avermi suo servente
Le pili belle fanno guerra ,
Ne pud darsi sulla terra
Altro uom pid seducente :
Vaglio assal puLd un Peri, parfe:

SECONDO. . 23
“dur. Ah se non ho Camﬂlg per,mio sposd .
Ccno r me non v'¢ pid alcan riposo ., par,
FSCENAII.P ?;
Erneftina poi Pancrazio .
Ern. H| sa mai se mio zio
Con mio padre parld ? Quanto infelice:

To sarei , se dovessi ,

Perder il mio Camillo, e quefta mane

Dare ad un altro oggetto .. .

Ma gid lo spera in vano.

Pan, Come ftai nipotina 2

&rn. Ah Signor Zio potete lmagmnla.
‘Non avete sentito quella furia ?

Pan. Eh via non ci pensare,

Lascia la cura 2 me, non dubitare a

Voglio vederti allegra.,

Vo sentirti a cantare ,

Perche quando tu vuoi sai cantar bcne ‘
&rm. Ho altro.in tefta adesso, che il cantare j
Pan. Tu sai quanto mi piace

La Musica , e =ai pure

- Ch' io scrivo qu:h: ¢ cosm.

~ Ern. Lo so che siete bravo; ma parliamo

Di quello, che per ora far,
Pan. T accheta, ¢ fi romeno A
Che sposerai_ Camllo T
Tuo padre & nomo ﬁrgmbo,}o £appiamo ;
Ma poi ha un fondo buono.
Dovra badare 2 me. To son chi sono.
Ern. Vo1 sempre pfomqttete,
Ma di_parlar col padre poi temete?
Pan. Non dubitar ti dico. .
Ers. Mi raccomando a voi, gia voi sapcte
Quanto sono buonina , e scmphccrta.
In voi tutto confida quaﬁo core:
Or mettete 3lla prove il voftro amore,
Voi sapere se son io
B%om, buona scmphﬁ:ttl'

3

mo, o

-7

»
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Elm."'2 Son contenta in trenaé o

 &oa, Eccolo appunto : %mi’ buone fuove.

o . ATTO
© 8e vi parlo schietta, schictta

" 8e so dir la verita,

Pan, Oh che bocca inzutcheratal
Ma vedete s' € pdonina
Io capisco po@;ma %
Ch'¢ ftracotta innamorata
Di Camll;o coine va &
Cara mia. :

Ern, Signor Zio l-:i !

Pas. Ho pensato gti ﬂ ti tb
Ti prepara a giubi

Erm, Voi pofcte un sol ripare
Al mio male mmﬂr.
Io vorrei . :

Pan, Cosa vorre eRit \ .

Era. Vengo rossa.

Pan, Sia o lefh

unmm'e wt (,‘ilmno"
Ern. Duc il ver? if_

Pan. Si: non temeré - z e
D3Aral sua »

Erm.” Oh che ﬁfacifi'e
Pan. . Tel prometeo in veritd

o .

g ¢ piacere , che
dtto in seno, il cor m dnfa
Dalla gioja palpitar .
Pan, Oh che gufto, che c‘ontento'
Un egual ﬂcei io sento
Nel vederti giubilar . ﬁarkc !
§ CE. e e
“Cemillo poi il anh Arsura .
€am. @ Ono impazienté assai
Di veder Erncﬁmh
Pt sapere se il Zio con&is!cend fte
Ha parlato 3 suo padré apertamente .

Cant.

N4

BCO‘NDO.

Con. Son pochi ifl
Palesai ' amor vqﬂtmgw 5!
Egli non lo,eredeya b - o0 ol
Anzi di pih volevaggl o L0 u

Ch' ion o ondivsua: ﬁlu mmmmuo >

pot 1ho persuasp .
Ccm { Otme‘.ﬁ&m ,Smmm. ¥

L' anima lacerar.’) = S B

Con. Ma cosa avete.. .

Siete forse aggitato . 1 & i

Dalla consolamne?qx. v RS
Cam. LKk wialabete com dispetfo
Toghctcw a} amio
Che mai dird Erneftinag f
Se giunge 2 penctnr.lokiﬁ
. To non comprendo ! [
La cagion di tal smania -
Cam. La comm tm{oﬁben Ay
Conc Ma Aurelia 3l Nn€. &«
Cam. Tacete: n;dhﬁ!ﬂhﬂr :
Qsate ﬂnpaﬂﬂ:a ol ped
Per woi Vanimalomiaes ) .0
£ in tormento Ng8o , dm:.-r»uti
Per uoi crudel do perde
11 dolce mib tesore: 0 |
. Per voi spietato’io m
&m.ukummmh I
€on, Lh via non V'
. B - Eidatevi in L dime

Cami C‘nmt poteh e s
pcwdrs’ idol-mior
: A ranto Mio. dolors
Con, Fidatevi vi dico .n.‘_ 13kl
«.% Fidatevi in aimor.
. AE
(2) In atto di partire. . i

g1

Com. ( Coftui miyveel far perdere la: pazienza (e}
Cor. l‘tl’[\'ﬂlﬂm g”ﬂmﬂ '- s
Cem. Non voglio sentir nuove

iy rche al Sngnc! Anselme

rdh.w.l)h me nﬁc,f-

Camy
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€am. -( 11 padre. mi minaccia’ i
Veggo d'altrui il mio bene &
Quello -da se mi mécn el
Oh numi quante pm
In sen la gelosia, - & i

Fa ftraccio de} mio cor, "°
€on.  Aurelia sard voftegs 7 1 U
. Ve lo prometto @ancor .- u
8§ C E.NvaA 1 1V,
i - Anselmo . e Pancrazio.
Ang, O vi dico di si | . Crual
Pan Ed io dico di nd6. = -

-dAns. Sia i} figlio di Febromo, %1y

Oppur di Marcantomp , 70 « »

Sia il figlio di+Bafiftas, o/di '!.'omtl w53

+ 8i deve maritar. a. mdo mso.g
an, Siete una beftiay "o & T35 )

Ans, E voi uno mtaie. h ST

Pan. Bravo : cosi va de!lo' G L
Oh mi piacete assais Ma se Srneﬁml
Avesse ., . per esempio . . un altro affetto s 3

4ns. Non sd nulla d’affetti , e allora quando (4)
Ho proms=sso untoomhu, :

Fratello il matrimonio étbello, e fatto .’

Pan. Uh,. sara... Cosa volete dlc m.

{ Stai. fresco, se 1o credi. ) - |

Ans. Sentite ; Qnﬂ‘l sono i*e:pttoh, (5)

Che dee osservar la- figlia,
E che il or Bebronio m’ ha esibito ¢

Pan. ( Signor Febronio mio saral servito )
Sentiam quefti ‘capitolis :

Ans, Capitoli nuziali . ~degge ln carta’ cavate .

Pan, | Vo ridere con anﬁ! due animali’, )~

Ans, |, Fedeltd nel matrimonio =

Pan, Queft'¢ un terto alla nipote .

Ans. ,, Negli affari segretezza . 8

Y iNE A ivSiE'y ".n

(a).Can forza, d &

(b) Cava wma cartg. vV h sl O

SECONDS®. Ex,

Pan. Oh quefto ¢ assai difficile.,

Anr, . 0 mamo non seccare.
Pan. E'un pd duro ad osservare,
Ans, ,, Nella Casa non_ rubbare.
Pan, -Che maniera di parlare
Ans, ,, Con la lingua non ciarlare.
Pan. 8i dovrebbe tralasciare,
Ans. Esser pronta a lavorare.
Pan. La fatica pud annojare.,
 Ah ah sono curiosi !
Mi piacciono , son belli.
Ans. Ebben; che risolvete?
Pan. Sentite fratel mio, se permettete,..
Ans. Che cosa ho da permettere?
Pan Vo{*ho metterli in musmte
4ns. Che c'enira qui la musica elterandosi,
Siete contento 0 no , prefto patlate,
Pan. Ma via non ¥ .dtgntc
Siate ‘buono: contentzie mna volta -
1] {ratel vefira .
Aas. Or perdo la’ pazienza,
Pan. 8¢ voi mi contentate
Tutte , turto fard .

 Aus. Uhf- sono ftanco!

iniamola , fate quel , che vof%
Pan. Attento frate] mio che ftupir
Ho ftudiato trent 2nni il cunt{aguu%,
La musica m ¢ nota quanto baita ;
Per impararla consumai qualch’anno,
8o mettar gh ]ﬁromcnn GVE vanno.
,,» Fadelti nel matrimonio.
” Qui due cose ftarian bene .
s Neglt uffari secretezza. |
Qui le trombe usar conviene .
s 11 imarito non seccare .
Ponno i timpani qul entrare .
s Nella casa non rubbare .

ui ¥R po d’ zrpa s ha da usa
i . BP‘ '%on
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f : , Cot 1a lingua non ciarlare
1l.clarin ha da giuocare,
Esseér pronta a lavorare. .
Un bel tacet dell’ orcheftra ¢
Qui pud 1l ver sigmficar,
Or sentiamo 2a tutta orcheftra 4
La figura , che puo far,
Fedelta nel matrimonio .
No no no nn;: qui due cose.
\ Bravi i corni, bravi bravi.
i : Negli atfari secretezza,
(! Brave trombe , brave brave.
' 1! marito non seccare .

7

‘ Brdl bru bl bravii timpanis,
,l’ Nella casa non i{;?jtar:.
| * Brava 'arpa, brava, brava.
| Con 12 lingua non ciarlare.

| Bene , bene |, benissimo.
| ~  Esgser pronia a lavorare.
Un be! 1acet dell'orcheftra,
Qui pud il' ver significar.
Quefta ¢ musica eccellente,
Il 3 il Quefta & musica esprimente.
La miglior non si puo dar.
Fadelta pi pi pi.

Bravi i flauti bravi.
“Secretezza ti .

Brave trombe brave.
‘ : Non seccare bra, bri,
i | * Bravi li timpani ,

[ Quefta € mhs’;_"g"_ecce‘limtt
J - Quéfta & frusica esprimente
{

.. La miglior non si puo dar.

Ans. Ed jo sono si pazzo
Di badare a quel scincea, a quel poitrone?
Fard tutio da e ; son io il padrons ,

i [ it

SECONDO. 35
s CENA V
- Camillo solo.
Cam. IO sono ‘disperato! ¢
- Quel Conte Arsura m' ha precipitato.
Ma'come mai sogparsi
Di dire, che d" A ‘_ef?; :

To sono innamorato & .
Come dire 21 Padrone francamente ,
Ch'io Ja voglio sposar’, se non so nientes .
Pud darsi di colui maggiur briccone 2
Io nen ho inteso ancara
Una perfidia tale
Se 1o trovo.., ma:djmé wvien il padrone;
Vo fogie d' incontrarlo 1'occasione.
3 CENA Vi.
Anszlmo , ed il Conte Arsura,
Coa. Ndo del Matrimonio, ~,
Ghe ftabilito avere
Con Erneftina , e il figlio di Febronio.
Ans. Grazie nli s b s
Con. E con_me gode il paese tutto :
E da un eontratto ral spera un baon fruttos
Ans. A’queft’ ora m’ avete gia seccato.
Con. Veramente vol siete un uom di garbo .
Ans, Siete sordo ? N
Con. Sordo 10! ;{15 ; : ’
Eh ci sento anche troppo. i
Ans, ﬁaa%'ﬁf ﬂ!ﬁqﬁc;avgr capito .
Cidl, Cillh's & T £ 0 ¢ :
Ans. Che son ftanco di voi , che mi seccates
Che imi lasciate ‘solo , e ve n’andate d
Con. Grazie del coﬂgﬁm;nm. .
Amico era venuto.. .l t
Ans, A fefornavint Glterandoki sémpre/pits
Con. Per la rispofta ... voi gia mi capite.
Ans. Non' mi parlate piu di quel birbante. (a)
{a) Come sopra . ;
Con, ( Altro che ma;riﬁmnio con Aurelia!)
’ 6

f:

Ans,



3 A T Th, 0 o
Ans. B se nv? pi b ardire.
Delie mic fighe di voler parlare
Lo fard. qua\ Somaro baflonage..
Con. Non capisco chz diavolo sia ftato 4§ -
Adesso il Matrimonio. £ in famo andato. -
§ CE M asYil 3 a
Erneftina , ul,’,gucmz;a. v oo ol
Er. Cosl ngnqg.l; &
- Posso Sperar ;. che il pmir: condiscends,
£ 2 voti miei si_pieghi ¢
Pan, Cara Ernc&ma mia , non sO che dirti .
Ern. Gli avete voi par\ato? E 2e30
Pan.. Fug, 170ppo gl pax}n, ma ¢ un otinate,
Era, Dungue: . : i 53
Pzn. S:nti mia cnral;) " :
Se ti pl c Cam;\ : o
Ti :posigm con lui non &u‘ntarc.
Fidati pur di me, Jascia zﬂgn: fare .
Fra tanio se. daivedl & 15 =
Dagh an{h Cambnit. 16 55 e
- Digliche s%nc serva g
; Al caso dJ. 1;ogno, e dieli zncbn .
“Che ci vedtemo, poi fra un querio 4’ ora.
Eran. Q_u;;“ o vi o7 tenuia _caro 23 .

Posso {tarns sicura ¢ €

1 gbt '». 9z

Pan. Sicurissina . % tore 5

Tel givro, € 12 l‘_?wm,tto R s : @
Eran. Ah fm sentn b diar, LaLTp Aalpsite -
o TS e

Dalla M.? comupe  Lidh HJ dzl ﬁ ,|r A’M.
dalle sua (Lm-:ﬁ,. é“ mtjiaﬂcf}r& éfa er.ng i)

ve«mda Frioitona add aq; zmrro
s arrsfta f'rcf"d%

Cam. %3 i . 8 aor g.zrd«.matp aP;m,
Psn.?A vig 2om fi‘} &2 ;fr-; 1y )

Nein  facciamo (8 60} dei com iu;wr.n,
Care C'.um.jc nmia ; :
s

.

({Gwa una carfa, § mcla da:

.

ot e

e

e

SECONDO. g
E scofite per or quel Sl\: dicios L

80, ¢ Erncﬁma o UM S R
S5 pur , che voi I’ amate ; 3
Ja cura s'ara 1 o ehe Wi ;pqgltc.

Cam. B sard we® .. ch: Vol .o (4).

Pan. Si, sard vero. )

Cam. Ah son troppd contznta in qucﬂ;o lﬂ:antc,
Non v & di me pi fortonato, amante .,

Pezn. Tu pur cara brneftlna :
Dovrefti esser contenta € '

Ern. Vicina 2 vei, vicina 4l caro T?en,c
Ove possp sperar magyor cpotanio;
Ah son felice appicas in tal Mmoemento .

Dus. diversi, e cari oggetii
Ho presenti agl’ occhi miei,
Un mi deita dolciaffstnn, |
Suma 1 aitre, ed srmﬁa.

Pan. Ve lo spiego amico mio:.
Q_uei o t.h€ ffima sono.jo: .
Qu-1 ch’ell” ama siete voi,

E qul dubbio nen wi fla.

Son contenio della serte, 3
Del deftin ron i querelo;

§= cosi dispose i Cuelo {
qu‘hna mia, nra

Ban. Q_u ' ¢ poco,k ¢ an coding . lb)

Cum. Sono 3 W2 g 12 dispofto.

Ran bc-a, a woi, mio ¥ potino!

Cam. Cos' € qut&a £

Ban. l‘:JJ. 8

Ern. L‘{r}: &amb!alp

Che reitare dfve a voi,
El al caso di bisogno
Servird, {t: per noi.
Pan. E son io che ve la da.

wi

{2) qufxw dalla consolazione .
(b) Fa sigao ad Eri, , che gli dia la cambiale

Cam.-

£rn.




 A#ns. Che dir potete «

38 Lops § OF £
“E/u ¢ Cam. Stam tenuri alla bontd . (of
Ans, Cosa vedo? poffar bacco:™
Temerario, sfrontateila, (8)
Che ¢rednza birbo & quella’® -
Che irianiera di trattac
Cam. Vi disd ... '

Ern, Caro“padre ..
Ass, Voi tacete.
Pan. Ma lasciateli parlar.
Ans.  Non i voglio pilt ascoltar. ° °
Ern, Dech sz impresso avete un core
Perché mai tanto rigorel
Ern.Cam, E' si fizro 1l mio tormento
Pan. a4 Che pill pace il cor non ha?
Mi ritrovo i un cimento _
Che gran pena @) ‘cor mi di.
Ans. E st fiero il mio cimento
Che non so qucl che sara.
Er.Ca. Ah 12 ‘rabhia i1 trasporta
¢ Pan. Per si gran fatalita!
Ans, Ah )a rabbia mi trasporta
Per si gran temerua' =
Pan. Ebben dunque partirete 2 a4 Camill.
Cam. FEard quello che volete. ad Anscl.
Ern, Non partite: m'intendete. # Camily
Qui réftare ‘ben gli fa. ad Ansel.
Cam. Con vor refto non temete od Ernefts
Crepi pure ben gli LV ad Ans.
Pan.  Con vor refta non temete ad Ergcﬁ.‘
Crepi pure ben gl fta. . ad Ansel.
Ans. Sano ftanco m’intendete 2 Camil.
Crepi-puire ben gli Ha 4
Er.Ca.dh la rebbia nm trasporta’s
¢ Pen. Per si gran figlind® ~

o

s, |
Ans.

(2) Camillo intanto firiage la mamo 2d _‘E{”Qﬂ'.

(b) Stando indictra por avvenzaindosi in mez30
o2 Ermefling , ¢ Camillo turfo confusos’

SECONDO. 34
Ans. Ah la rdbbia mi trasporta. »
s 4 Per si gran temeritd L partono Tutii,

§ G HE SN B T, ¥
rl

”~ .
7] Conte Arsura e Awrelia dalla porta comune
Aur. £ "“H: nuove cra mi date di mio paﬁrc'i-
Com 3ono ftate da la ‘
Per prender la rispolta e aveva ancora
Qualche difficolta,, ma quando poi
lo voglio ¢ fatto turto:
Per quefte cose sono fatto appofta
Axr. Eh s vede che siete un wom di garbo
Dunque posso sperar che 1l matrimonio . ..
Co. S goira certamente , ed @ momenti
Camillo e voi sareic ambi contenti
~{ sranno freschi da iriggere. ) e
Aur. Ma vor Signor, mi consolate troppa.. « «
Con. Eh avets anche moiivo 'di consolarvi.
Davere ffar allegra ¢ non sapete,
~ Che amer coensola il core¢
Aur. 5i ma il pid delle volte & un traditore.
Cos. Oh quefta velta pei non vi tradisse,
Statene pur sicura, vel prometio .
Aurdo sento che il pracer m'inonda i1l pettopar.

‘SVCE(NAX.. J, 3

Pancrazio dalla Camers d' Ernfl. poi Anselmeo
. dalla porta comune.
Pan. OH ce " ho fatra beila
\_J Al mio Signor iratello!
F faito cb’ Erneftina in sull iftante
S1 sposi con Camiilo,
E se il Signor Anselino
Non v acconsentira !
1n dote la mia parie tuttz avia,
Povera nipotina

¢ Q]Q 1-‘



A L X O
Quei]a beftia volea sacrificarla , N
Ad un che non le piace velea darla..
Ans. La prima coga, che vo far se 'l trovo, (4)
E’ ' ammazzar (,jamﬂ]o. :
Vedran pm le miz figlie
Cosa Ancelmo fara .
Paz. Voi non farete, che beflialita . (&)

Ans. Se {ossi come voi, ellor sarei =)
Uoino di_ frucca, € i primo fra batbei . (c)
Erncftina dalls Sua Cnl#‘f.z, e Cﬂlmﬂo .
Ern. £ Oa il cor, ¢ il pe tremants ‘

Cam. gl Cara sposa dave andremo.
5 venturati che faremo : o
Ah di noi, che mai szri{? ;
Zitto, zitro alcun 5 aﬂprcssa (d)
. Pa!pnanio i1l cor mi ﬂa,
Pancrazio a’alhi SKkd Camzra .s avvicina .a’ Ere
neftina ) ¢ dice . o
Pan, "Nipotina ritiratevi,
Dite’ lo%0 3l primo foco.
Un rimedio ho gia pensato
Voftro padre p:r placar,
Ern, ‘Caro zio mi consolate
Pan. La reftate in attenzicne .
Indica alla mipore , ed & Camillo'la sua cameras

Er.e Ca Sono tuug in convulzion®

a4 4 Non ardisco di parlar
State allegri non badate

Io =0 come :nmd jar. X

Puncrazio fa entrare Cmr io, ed Erscflina nel=

la sxa camera poi o entra egli flasso, ¢ chine
d: la porta.

: ... . SCEa
{2} Pene. si scuote alla vees d Ansel, -
(b) Ewtra neila sua comera , & chinde,
{rY Eutra npells sue cimera € ghikeae . -
(") Semtendo del mormerie.

»

SECONDO.,

§ CE N-A' XL
Anselme | ed Awrelia’ dalla porta comune indi
Erncfting s € Caniillo’y poi Arsura .

-~

Io genitor wdite , 0

M ‘Camillo*t
osossi 2 lhm.“
E Aurelia tr:-ﬂbu ore

. um&lﬁra. parte '
“Ah m“hﬂna- corbellato!
ﬁn m I;.t;no Ismnmto‘ .
a _quel briccon. :thm
g oo e
v' & quell’
» Dov'é quel bﬂhnte‘
» D' oliraggio si
» Mi vd vendi "llh Ji partire;
‘Fratello aspettate.’ (-l)‘ :
‘Non voglio, non'sento, - = v .
Pan, ‘Bh‘- solo momento come sopra
" ‘Wi prego ascoltar, (b)
Ans, Cos' € voi piangete 2 ©)
Pan. Oh colpo funefio! i
Parlate , spiegate. teed

Aar,

Aus. ©

Ans.

s

Ans,
Pan. Parlar non ho core mm
Ass. Ma via non-mi fate o)
Di pia délifarty * 0l =do D w8
Ban, Sentite , tremate s LT sk
' La vo&u figlivola - ciobi wDs A
§' & prima sposata , oV s
Ma poi spaventata , e s B ank
Ojme disperata (d) - b 2D R
In siem con Camillo Y
S‘andb nd’aﬂiegu‘ 3 s
- 03n Angs

3,

(a) Uscendo dalh Sua camerd .

{b) Fingendo di pianger con caricatyra o
(c)'§¥ ferma attonito .

(d) Prangendo , e singroszande .



: AN ToT Q2
Af Ah i Bh .. k.. Qh o Uh.

Con Jrillo . ds dolce caricato,, '.‘:31 non lo. .

2 ‘ﬂiﬂi‘ W‘br‘ 1 byl
!‘ﬂ. dimé CQS‘ f‘gp 1
lmo & in eccessg de. :

i:i‘zia- avrd fatto o de nascoffo ad Erneflia

na , ed a Camillo y6he; vengono avviants ; lo
che essi senza, che. Ansalmo se ne
dEcorga 5 € dutlo €io. n fantd ch' &l wuh |
: o A AR

4 | & O g # Q_.
smania $HIn tanto Pana

DI&r ;
“4dng, Ah sia maledetta. . o o
" La furia ch’ ho.in dosso.! R
Flg]l\ldl ﬂ!ﬂﬂ ' 8 'voll Ans,

Or dentro in un fosso -

Mi va q;' BEUAR s re ol ol ¥
- Well’ atto in cui Anselmo si volta disperatamenté

er partire i frove a pi us , £,
" Cﬁmilflo , e refte reso woltgndels —
= ‘ le Spaiie « %) 2K
Ern, Volgetevi a me . f0 - ad
Fermatevi quid-s : i A
. BerdonoPapa . o0 ot e
Mai pitt no’l fard o - 2w 4 LA
Pan.  Or che dite? ad Awd ¢ 1 g
Ans. Che..s confutpmzirisi.  9tiiend =%
Er.e Ca. Perdono . gleaalait sviiov &
Pan, Via da bravp. e gng S
Ans. Ma.., . B T Y !
Er.e Ca.Perdono . (n) gtersqe b, 50ud
Ans, Son contemtd , VD perdono., i
E cosi la, fipit@se(ds Shos'd

Erasj, Cath amor 0 Reingo al seno
Cam “* Sei la miz felicita, .
Azr. - Cosa vedoJavemms G alleh dhee T (o)
“Con, Edspes vl vewmanid th thad }
“ameths s\ )
(3) Fa alzarc Ergayeta st v b ogrw®

Pan. >,
Aur,*® Pid che dir non vi sara, -

SECONDO. 43
' Erneftina fatita Sposa ! ad Ers.
E’ verissima la cosa
Maritata io sono gia.
Gia la cosa adesso ¢ fatta

Tutts fuorche Anselmo:
Viva, viva il voftro core,
Che =3 renderci contenti. ad Ang,
Lodo ormai il vofiro amore ,
- Siete esempio di bonta.

Tutti Sb si goda, sit si canti

Che piacer ¢ quefto qua.
Bafta , bafta godo anch’io .

Son seccato come vi.

Oh che rabbia dal veleno

@ia schiattar mi fanno qua?

¥ 1N E,









